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Chapter 6

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

ר1 וַיְדַבֵּ֥
Dan–berbicara
H1696

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dengan–berkata
H0559

TUHAN berfirman kepada Musa:

נֶפֶ֚ש2ׁ
Jiwa
H5315

י כִּ֣
apabila

א תֶחֱטָ֔
ia–berdosa
H2398

וּמָעֲלָ֥ה
dan–berkhianat
H4603

עַל מַ֖
khianat
H4604

בַּיהוָה֑
terhadap–TUHAN
H3068

שׁ וְכִחֵ֨
dan–berbohong
H3584

בַּעֲמִית֜וֹ
kepada–sesamanya
H5997

בְּפִקָּד֗וֹן
dalam–hal–titipan
H6487

אֽוֹ־
atau

בִתְשׂ֤וּמֶת
dalam–hal–gadai
H8667

יָד֙
tangan
H3027

א֣וֹ
atau

בְגָזֵ֔ל
dalam–hal–perampokan
H1498

א֖וֹ
atau

ק עָשַׁ֥
ia–menindas
H6231

אֶת־
[obj]
H0853

עֲמִיתֽוֹ׃
sesamanya
H5997

"Apabila seseorang berbuat dosa dan berubah setia terhadap TUHAN, dan memungkiri terhadap sesamanya 
barang yang dipercayakan kepadanya, atau barang yang diserahkan kepadanya atau barang yang dirampasnya, 
atau apabila ia telah melakukan pemerasan atas sesamanya,

אֽוֹ־3
Atau

מָצָ֧א
ia–menemukan
H4672

אֲבֵדָ֛ה
barang–hilang
H0009

חֶשׁ וְכִ֥
dan–berbohong
H3584

הּ בָּ֖
tentangnya

ע וְנִשְׁבַּ֣
dan–bersumpah
H7650

עַל־
atas

קֶר שָׁ֑
kebohongan
H8267

עַל־
atas

ת אַחַ֗
satu
H0259

ל מִכֹּ֛
dari–semua
H3605

אֲשֶׁר־
yang

ה יַעֲשֶׂ֥
ia–melakukan

ם הָאָדָ֖
manusia
H0120

א ֹ֥ לַחֲט
untuk–berdosa
H2398

נָּה׃ בָהֵֽ
dengannya
H2007

atau bila ia menemui barang hilang, dan memungkirinya, dan ia bersumpah dusta -- dalam perkara apa pun 
yang diperbuat seseorang, sehingga ia berdosa --

4֮ וְהָיָה
Dan–akan–terjadi
H1961

י־ כִּֽ
apabila

יֶחֱטָא֣
ia–berdosa
H2398

וְאָשֵׁם֒
dan–bersalah
H0816

יב וְהֵשִׁ֨
dan–ia–akan–mengembalikan
H7725

אֶת־
[obj]
H0853

ה הַגְּזֵלָ֜
hasil–rampokan
H1500

ר אֲשֶׁ֣
yang

גָּזָ֗ל
ia–telah–merampok
H1497

א֤וֹ
atau

אֶת־
[obj]
H0853

שֶׁק֙ הָעֹ֨
penindasan
H6233

ר אֲשֶׁ֣
yang

ק עָשָׁ֔
ia–telah–menindas
H6231

א֚וֹ
atau

אֶת־
[obj]
H0853

הַפִּקָּד֔וֹן
titipan
H6487

ר אֲשֶׁ֥
yang

ד הָפְקַ֖
dititipkan
H6485

אִתּ֑וֹ
padanya
H0854

א֥וֹ
atau

אֶת־
[obj]
H0853

ה הָאֲבֵדָ֖
barang–hilang
H0009

ר אֲשֶׁ֥
yang

א׃ מָצָֽ
ia–telah–menemukan
H4672

apabila dengan demikian ia berbuat dosa dan bersalah, maka haruslah ia memulangkan barang yang telah 
dirampasnya atau yang telah diperasnya atau yang telah dipercayakan kepadanya atau barang hilang yang 
ditemuinya itu,
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א֠ו5ֹ
Atau

ל מִכֹּ֞
dari–semua
H3605

אֲשֶׁר־
yang

יִשָּׁבַע֣
ia–bersumpah
H7650

֮ עָלָיו
atasnya

לַשֶּׁקֶר֒
dengan–bohong
H8267

ם וְשִׁלַּ֤
dan–ia–akan–membayar

אֹתוֹ֙
itu
H0853

בְּראֹשׁ֔וֹ
dalam–pokoknya

יו וַחֲמִשִׁתָ֖
dan–seperlimanya
H2549

יֹסֵף֣
ia–akan–menambahkan
H3254

עָלָי֑ו
di–atasnya

ר לַאֲשֶׁ֨
kepada–siapa

ה֥וּא
itu
H1931

ל֛וֹ
miliknya

יִתְּנֶנּ֖וּ
ia–akan–memberikannya
H5414

בְּי֥וֹם
pada–hari
H3117

אַשְׁמָתֽוֹ׃
kesalahannya
H0819

atau segala sesuatu yang dimungkirinya dengan bersumpah dusta. Haruslah ia membayar gantinya sepenuhnya 
dengan menambah seperlima; haruslah ia menyerahkannya kepada pemiliknya pada hari ia mempersembahkan 
korban penebus salahnya.

וְאֶת־6
Dan–[obj]
H0853

אֲשָׁמ֥וֹ
korban–penebusannya
H0817

יא יָבִ֖
ia–akan–membawa
H0935

לַיהוָה֑
kepada–TUHAN
H3068

אַיִ֣ל
domba–jantan

ים תָּמִ֧
tanpa–cacat
H8549

מִן־
dari

אן הַצֹּ֛
kambing–domba
H6629

בְּעֶרְכְּךָ֥
dengan–nilaimu
H6187

ם לְאָשָׁ֖
untuk–korban–penebus–salah
H0817

אֶל־
kepada
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
imam
H3548

Sebagai korban penebus salahnya haruslah ia mempersembahkan kepada TUHAN seekor domba jantan yang 
tidak bercela dari kambing domba, yang sudah dinilai, menjadi korban penebus salah, dengan menyerahkannya 
kepada imam.

ר7 וְכִפֶּ֨
Dan–mengadakan–pendamaian

עָלָי֧ו
baginya

הַכֹּהֵ֛ן
imam
H3548

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

וְנִסְלַח֣
dan–diampuni
H5545

ל֑וֹ
baginya

עַל־
atas

אַחַ֛ת
satu
H0259

ל מִכֹּ֥
dari–semua
H3605

ׁר־ אֲשֶֽ
yang

ה יַעֲשֶׂ֖
ia–melakukan

לְאַשְׁמָ֥ה
untuk–kesalahan
H0819

הּ׃ בָֽ
dengannya

פ
[para]

Imam harus mengadakan pendamaian bagi orang itu di hadapan TUHAN, sehingga ia menerima pengampunan 
atas perkara apa pun yang diperbuatnya sehingga ia bersalah."

ר8 וַיְדַבֵּ֥
Dan–berbicara
H1696

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dengan–berkata
H0559

TUHAN berfirman kepada Musa:

צַ֤ו9
Perintahkanlah
H6680

ת־ אֶֽ
[obj]
H0853

֙ אַהֲרֹן
Harun
H0175

וְאֶת־
dan–[obj]
H0853

בָּנָי֣ו
anak-anaknya

ר לֵאמֹ֔
dengan–berkata
H0559

ֹ֥את ז
Inilah
H2063

ת תּוֹרַ֖
hukum
H8451

הָעֹלָה֑
korban–bakaran

וא הִ֣
itu
H1931

ה הָעֹלָ֡
korban–bakaran

֩ עַל
di–atas

ה מוֹקְדָ֨
perapian
H4169

עַל־
di–atas

חַ הַמִּזְבֵּ֤
mezbah
H4196

כָּל־
sepanjang
H3605

הַלַּיְ֙לָה֙
malam
H3915

עַד־
sampai
H5704

קֶר הַבֹּ֔
pagi
H1242

וְאֵ֥שׁ
dan–api
H0784

חַ הַמִּזְבֵּ֖
mezbah
H4196

תּ֥וּקַד
akan–menyala
H3344

בּֽוֹ׃
di–atasnya

"Perintahkanlah kepada Harun dan anak-anaknya: Inilah hukum tentang korban bakaran. Korban bakaran itu 
haruslah tinggal di atas perapian di atas mezbah semalam-malaman sampai pagi, dan api mezbah haruslah 
dipelihara menyala di atasnya.
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ש10ׁ וְלָבַ֨
Dan–akan–mengenakan
H3847

ן הַכֹּהֵ֜
imam
H3548

מִדּ֣וֹ
pakaiannya
H4055

ד בַ֗
lenan
H0906

כְנְסֵי־ וּמִֽ
dan–celana
H4370

֮ בַד
lenan
H0906

שׁ יִלְבַּ֣
ia–akan–mengenakan
H3847

עַל־
di–atas

֒ בְּשָׂרוֹ
tubuhnya
H1320

ים וְהֵרִ֣
dan–mengangkat

אֶת־
[obj]
H0853

שֶׁן הַדֶּ֗
abu
H1880

ר אֲשֶׁ֨
yang

תֹּאכַ֥ל
dimakan
H0398

הָאֵ֛שׁ
api
H0784

אֶת־
[obj]
H0853

הָעֹלָ֖ה
korban–bakaran

עַל־
di–atas

חַ הַמִּזְבֵּ֑
mezbah
H4196

וְשָׂמ֕וֹ
dan–menaruh

צֶל אֵ֖
di–samping
H0681

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
mezbah
H4196

Imam haruslah mengenakan pakaian lenannya, dan mengenakan celana lenan untuk menutup auratnya. Lalu ia 
harus mengangkat abu yang ada di atas mezbah sesudah korban bakaran habis dimakan api, dan haruslah ia 
membuangnya di samping mezbah.

וּפָשַׁט11֙
Dan–menanggalkan
H6584

אֶת־
[obj]
H0853

יו בְּגָדָ֔
pakaiannya

וְלָבַ֖שׁ
dan–mengenakan
H3847

ים בְּגָדִ֣
pakaian

ים אֲחֵרִ֑
lain
H0312

יא וְהוֹצִ֤
dan–membawa–keluar
H3318

אֶת־
[obj]
H0853

֙ הַדֶּשֶׁ֙ן
abu
H1880

אֶל־
ke
H0413

מִח֣וּץ
luar
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
perkemahan
H4264

אֶל־
ke
H0413

מָק֖וֹם
tempat
H4725

טָהֽוֹר׃
yang–tahir
H2889

Kemudian haruslah ia menanggalkan pakaiannya dan mengenakan pakaian lain, lalu membawa abu itu ke luar 
perkemahan ke suatu tempat yang tahir.

ש12ׁ וְהָאֵ֨
Dan–api
H0784

עַל־
di–atas

חַ הַמִּזְבֵּ֤
mezbah
H4196

תּֽוּקַד־
akan–menyala
H3344

בּוֹ֙
di–atasnya

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

ה תִכְבֶּ֔
boleh–padam
H3518

ר וּבִעֵ֨
dan–menyalakan

עָלֶי֧הָ
di–atasnya

הַכֹּהֵ֛ן
imam
H3548

ים עֵצִ֖
kayu
H6086

קֶר בַּבֹּ֣
pada–pagi
H1242

קֶר בַּבֹּ֑
pagi
H1242

וְעָרַ֤ךְ
dan–menyusun

֙ עָלֶי֙הָ
di–atasnya

ה עֹלָ֔ הָֽ
korban–bakaran

יר וְהִקְטִ֥
dan–membakar

עָלֶ֖יהָ
di–atasnya

י חֶלְבֵ֥
lemak
H2459

ים׃ הַשְּׁלָמִֽ
korban–perdamaian
H8002

Api yang di atas mezbah itu harus dijaga supaya terus menyala, jangan dibiarkan padam. Tiap-tiap pagi imam 
harus menaruh kayu di atas mezbah, mengatur korban bakaran di atasnya dan membakar segala lemak korban 
keselamatan di sana.

ש13ׁ אֵ֗
Api
H0784

יד תָּמִ֛
terus-menerus
H8548

ד תּוּקַ֥
akan–menyala
H3344

עַל־
di–atas

חַ הַמִּזְבֵּ֖
mezbah
H4196

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ה׃   תִכְבֶֽ
boleh–padam
H3518

ס
[para]

Harus dijaga supaya api tetap menyala di atas mezbah, janganlah dibiarkan padam."

ֹ֥את14 וְז
Dan–inilah
H2063

ת תּוֹרַ֖
hukum
H8451

הַמִּנְחָה֑
korban–sajian
H4503

ב הַקְרֵ֨
mempersembahkan
H7126

אֹתָ֤הּ
itu
H0853

בְּנֵֽי־
anak-anak

֙ אַהֲרֹן
Harun
H0175

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

אֶל־
ke
H0413

פְּנֵי֖
muka
H6440

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
mezbah
H4196

"Inilah hukum tentang korban sajian. Anak-anak Harun haruslah membawanya ke hadapan TUHAN ke depan 
mezbah.
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ים15 וְהֵרִ֨
Dan–mengangkat

נּוּ מִמֶּ֜
daripadanya

בְּקֻמְצ֗וֹ
dengan–genggamannya
H7062

לֶת מִסֹּ֤
dari–tepung–halus
H5560

הַמִּנְחָה֙
korban–sajian
H4503

וּמִשַּׁמְנָ֔הּ
dan–dari–minyaknya
H8081

וְאֵת֙
dan–[obj]
H0853

כָּל־
semua
H3605

הַלְּבֹנָ֔ה
kemenyan
H3828

ר אֲשֶׁ֖
yang

עַל־
di–atas

הַמִּנְחָה֑
korban–sajian
H4503

וְהִקְטִ֣יר
dan–membakar

חַ הַמִּזְבֵּ֗
mezbah
H4196

יחַ רֵ֧
bau
H7381

חַ נִיחֹ֛
yang–menyenangkan
H5207

הּ אַזְכָּרָתָ֖
bagian–peringatannya
H0234

לַיהוָֽה׃
bagi–TUHAN
H3068

Setelah dikhususkan dari korban sajian itu segenggam tepung yang terbaik dengan minyak, serta seluruh 
kemenyan yang di atas korban sajian itu, maka haruslah semuanya dibakar di atas mezbah sehingga baunya 
menyenangkan sebagai bagian ingat-ingatannya bagi TUHAN.

וְהַנּוֹתֶ֣רֶת16
Dan–yang–tersisa
H3498

נָּה מִמֶּ֔
daripadanya

יאֹכְל֖וּ
akan–dimakan
H0398

ן אַהֲרֹ֣
Harun
H0175

וּבָנָי֑ו
dan–anak-anaknya

מַצּ֤וֹת
tidak–beragi
H4682

֙ אָכֵל תֵּֽ
akan–dimakan
H0398

בְּמָק֣וֹם
di–tempat
H4725

שׁ קָדֹ֔
yang–kudus
H6918

בַּחֲצַ֥ר
di–pelataran

הֶל־ אֹֽ
Kemah
H0168

מוֹעֵ֖ד
Pertemuan
H4150

יאֹכְלֽוּהָ׃
mereka–akan–memakannya
H0398

Selebihnya haruslah dimakan oleh Harun dan anak-anaknya; haruslah itu dimakan sebagai roti yang tidak beragi 
di suatu tempat yang kudus, haruslah mereka memakannya di pelataran Kemah Pertemuan.

א17 ֹ֤ ל
Tidak
H3808

תֵאָפֶה֙
akan–dipanggang
H0644

ץ חָמֵ֔
beragi

ם חֶלְקָ֛
bagian–mereka

תִּי נָתַ֥
Aku–telah–memberikan
H5414

הּ אֹתָ֖
itu
H0853

י מֵאִשָּׁ֑
dari–persembahan–api–Ku
H0801

דֶשׁ קֹ֤
maha–kudus
H6944

דָשִׁים֙ קָֽ
dari–yang–kudus
H6944

וא הִ֔
itu
H1931

את כַּחַטָּ֖
seperti–korban–penghapus–dosa

ׁם׃ וְכָאָשָֽ
dan–seperti–korban–penebus–salah
H0817

Janganlah itu dibakar beragi. Telah Kuberikan itu sebagai bagian mereka dari pada segala korban api-apian-Ku; 
itulah bagian maha kudus, sama seperti korban penghapus dosa dan korban penghapus salah.

כָּל־18
Setiap
H3605

ר זָכָ֞
laki-laki
H2145

בִּבְנֵי֤
di–antara–anak-anak

֙ אַהֲרֹן
Harun
H0175

נָּה אכֲלֶ֔ ֹֽ י
akan–memakannya
H0398

חָק־
ketetapan
H2706

עוֹלָם֙
selama-lamanya
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
untuk–keturunanmu
H1755

י מֵאִשֵּׁ֖
dari–persembahan–api
H0801

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

ל כֹּ֛
setiap
H3605

אֲשֶׁר־
yang

יִגַּ֥ע
menyentuh
H5060

בָּהֶ֖ם
mereka

שׁ׃ יִקְדָּֽ
akan–menjadi–kudus
H6942

פ
[para]

Setiap laki-laki di antara anak-anak Harun haruslah memakannya; itulah suatu ketetapan untuk selamanya bagi 
kamu turun-temurun; itulah bagianmu dari segala korban api-apian TUHAN. Setiap orang yang kena kepada 
korban-korban itu menjadi kudus."
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ר19 וַיְדַבֵּ֥
Dan–berbicara
H1696

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dengan–berkata
H0559

TUHAN berfirman kepada Musa:

זֶ֡ה20
Inilah
H2088

֩ קָרְבַּן
persembahan

ן אַהֲרֹ֨
Harun
H0175

יו וּבָנָ֜
dan–anak-anaknya

אֲשֶׁר־
yang

יבוּ יַקְרִ֣
mereka–akan–mempersembahkan
H7126

יהוָ֗ה לַֽ
kepada–TUHAN
H3068

בְּיוֹם֙
pada–hari
H3117

ח הִמָּשַׁ֣
diurapi
H4886

אֹת֔וֹ
dia
H0853

ת עֲשִׂירִ֨
sepersepuluh
H6224

הָאֵפָ֥ה
efa
H0374

לֶת סֹ֛
tepung–halus
H5560

מִנְחָ֖ה
sajian
H4503

יד תָּמִ֑
terus-menerus
H8548

מַחֲצִיתָ֣הּ
setengahnya
H4276

קֶר בַּבֹּ֔
pada–pagi
H1242

הּ וּמַחֲצִיתָ֖
dan–setengahnya
H4276

רֶב׃ בָּעָֽ
pada–petang
H6153

"Inilah persembahan Harun dan anak-anaknya, yang harus dipersembahkan oleh mereka kepada TUHAN pada 
hari ia diurapi: sepersepuluh efa tepung yang terbaik sebagai korban sajian yang tetap, setengahnya pada 
waktu pagi dan setengahnya pada waktu petang.

ל־21 עַֽ
Di–atas

ת מַחֲבַ֗
wajan
H4227

מֶן בַּשֶּׁ֛
dengan–minyak
H8081

ה תֵּעָשֶׂ֖
akan–dibuat

כֶת מֻרְבֶּ֣
yang–diaduk
H7246

תְּבִיאֶנָּ֑ה
engkau–akan–membawanya
H0935

֙ תֻּפִינֵי
yang–dipanggang
H8601

מִנְחַת֣
sajian
H4503

ים פִּתִּ֔
kepingan

יב תַּקְרִ֥
engkau–akan–mempersembahkan
H7126

יחַ־ רֵֽ
bau
H7381

חַ נִיחֹ֖
yang–menyenangkan
H5207

לַיהוָֽה׃
bagi–TUHAN
H3068

Haruslah itu diolah di atas panggangan bersama-sama minyak, setelah teraduk haruslah engkau membawanya 
dan mempersembahkannya sebagai korban sajian, sesudah dibakar dan berpotong-potong sebagai bau yang 
menyenangkan bagi TUHAN.

ן22 וְהַכֹּהֵ֨
Dan–imam
H3548

יחַ הַמָּשִׁ֧
yang–diurapi
H4899

יו תַּחְתָּ֛
menggantikannya
H8478

מִבָּנָי֖ו
dari–anak-anaknya

ה יַעֲשֶׂ֣
akan–membuatnya

אֹתָ֑הּ
itu
H0853

חָק־
ketetapan
H2706

ם עוֹלָ֕
selama-lamanya
H5769

לַיהוָה֖
bagi–TUHAN
H3068

יל כָּלִ֥
seluruhnya
H3632

ר׃ תָּקְטָֽ
akan–dibakar

Dan imam dari antara anak-anaknya yang diurapi sebagai penggantinya, haruslah mengolahnya; itulah suatu 
ketetapan untuk selamanya. Seluruhnya haruslah dibakar bagi TUHAN.

וְכָל־23
Dan–setiap
H3605

מִנְחַ֥ת
sajian
H4503

כֹּהֵ֛ן
imam
H3548

יל כָּלִ֥
seluruhnya
H3632

תִּהְיֶה֖
haruslah
H1961

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ל׃ תֵאָכֵֽ
boleh–dimakan
H0398

פ
[para]

Tiap-tiap korban sajian dari seorang imam itu haruslah menjadi korban yang terbakar seluruhnya, janganlah 
dimakan."

ר24 וַיְדַבֵּ֥
Dan–berbicara
H1696

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dengan–berkata
H0559

TUHAN berfirman kepada Musa, demikian:
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ר25 דַּבֵּ֤
Berbicaralah
H1696

ל־ אֶֽ
kepada
H0413

֙ אַהֲרֹן
Harun
H0175

וְאֶל־
dan–kepada
H0413

בָּנָי֣ו
anak-anaknya

ר לֵאמֹ֔
dengan–berkata
H0559

ֹ֥את ז
Inilah
H2063

ת תּוֹרַ֖
hukum
H8451

את חַטָּ֑ הַֽ
korban–penghapus–dosa

בִּמְק֡וֹם
di–tempat
H4725

אֲשֶׁר֩
di–mana

ט תִּשָּׁחֵ֨
disembelih

ה הָעֹלָ֜
korban–bakaran

תִּשָּׁחֵ֤ט
akan–disembelih

חַטָּאת֙ הַֽ
korban–penghapus–dosa

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

דֶשׁ קֹ֥
maha–kudus
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
dari–yang–kudus
H6944

וא׃ הִֽ
itu
H1931

"Katakanlah kepada Harun dan anak-anaknya: Inilah hukum tentang korban penghapus dosa. Di tempat korban 
bakaran disembelih, di situlah harus disembelih korban penghapus dosa di hadapan TUHAN. Itulah 
persembahan maha kudus.

הַכֹּהֵ֛ן26
Imam
H3548

א מְחַטֵּ֥ הַֽ
yang–mempersembahkan–korban–penghapus–dosa
H2398

הּ אֹתָ֖
itu
H0853

יאֹכֲלֶנָּ֑ה
akan–memakannya
H0398

בְּמָק֤וֹם
di–tempat
H4725

קָדֹשׁ֙
yang–kudus
H6918

ל אָכֵ֔ תֵּֽ
akan–dimakan
H0398

בַּחֲצַ֖ר
di–pelataran

הֶל אֹ֥
Kemah
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
Pertemuan
H4150

Imam yang mempersembahkan korban penghapus dosa itulah yang harus memakannya; haruslah itu dimakan 
di suatu tempat yang kudus, di pelataran Kemah Pertemuan.

ל27 כֹּ֛
Setiap
H3605

אֲשֶׁר־
yang

יִגַּ֥ע
menyentuh
H5060

הּ בִּבְשָׂרָ֖
dengan–dagingnya
H1320

שׁ יִקְדָּ֑
akan–menjadi–kudus
H6942

ר וַאֲשֶׁ֨
dan–yang

יִזֶּ֤ה
memercikkan

מִדָּמָהּ֙
dari–darahnya
H1818

עַל־
di–atas

גֶד הַבֶּ֔
pakaian

אֲשֶׁר֙
yang

יִזֶּ֣ה
diperciki

יהָ עָלֶ֔
di–atasnya

ס תְּכַבֵּ֖
engkau–akan–mencuci
H3526

בְּמָק֥וֹם
di–tempat
H4725

שׁ׃ קָדֹֽ
yang–kudus
H6918

Setiap orang yang kena kepada daging korban itu menjadi kudus, dan bila darahnya ada yang tepercik kepada 
sesuatu pakaian, haruslah engkau mencuci pakaian itu di suatu tempat yang kudus.

וּכְלִי־28
Dan–bejana
H3627

חֶ֛רֶשׂ
tanah
H2789

ר אֲשֶׁ֥
yang

תְּבֻשַּׁל־
direbus
H1310

בּ֖וֹ
di–dalamnya

יִשָּׁבֵר֑
akan–dipecahkan
H7665

וְאִם־
dan–jika

י בִּכְלִ֤
dalam–bejana
H3627

שֶׁת֙ נְחֹ֨
tembaga

לָה בֻּשָּׁ֔
direbus
H1310

ק וּמֹרַ֥
dan–digosok
H4838

ף וְשֻׁטַּ֖
dan–dibilas
H7857

יִם׃ בַּמָּֽ
dengan–air
H4325

Dan belanga tanah, tempat korban itu dimasak, haruslah dipecahkan, dan jikalau dimasak di dalam belanga 
tembaga, haruslah belanga itu digosok dan dibasuh dengan air.

כָּל־29
Setiap
H3605

זָכָ֥ר
laki-laki
H2145

בַּכֹּהֲנִ֖ים
di–antara–para–imam
H3548

יאֹכַל֣
akan–memakannya
H0398

אֹתָ֑הּ
itu
H0853

דֶשׁ קֹ֥
maha–kudus
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
dari–yang–kudus
H6944

וא׃ הִֽ
itu
H1931

Setiap laki-laki di antara para imam haruslah memakannya; itulah persembahan maha kudus.
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וְכָל־30
Dan–setiap
H3605

את חַטָּ֡
korban–penghapus–dosa

אֲשֶׁר֩
yang

א יוּבָ֨
dibawa
H0935

הּ מִדָּמָ֜
dari–darahnya
H1818

אֶל־
ke
H0413

הֶל אֹ֧
Kemah
H0168

מוֹעֵד֛
Pertemuan
H4150

ר לְכַפֵּ֥
untuk–mengadakan–pendamaian

דֶשׁ בַּקֹּ֖
di–dalam–tempat–kudus
H6944

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

תֵאָכֵל֑
boleh–dimakan
H0398

בָּאֵ֖שׁ
dengan–api
H0784

ף׃ תִּשָּׂרֵֽ
akan–dibakar
H8313

פ
[para]

Tetapi setiap korban penghapus dosa, yang dari darahnya dibawa sebagian ke dalam Kemah Pertemuan untuk 
mengadakan pendamaian di dalam tempat kudus, janganlah dimakan, melainkan dibakar habis dengan api."
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